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Rovere grigio e rovere bianco con inserti in essenza o colorati, oppure rovere a tutto colore. Queste sono le coordinate di Zelig, un programma dinamico dove
la freschezza del design si unisce alla forza degli abbinamenti.

Grigio oak and Bianco oak with wood veneer or coloured inserts, or single colour oak. These are the coordinates for Zelig, a dynamic scheme, where new
design matches striking combinations.

Eiche grau und Eiche weil} mit Einsédtzen aus Massivholz oder gefarbtem Holz, oder Eiche gefarbt. Das sind die Kennzeichen von Zelig, eines dynamischen
Programms, wo sich die Frische des Designs mit der Kraft der Kombinationen verbindet.
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ROVERE.COLORE b Zelig
]
_ A partire dal rovere bianco, si pud creare il contrasto preferito scegliendo la sottile

eleganza di un top in Teknorit nero da 1,2 cm di spessore.

Bianco oak door and Teknorit top Th. 1.2 cm. Starting with Bianco oak, it is
possible to create your favourite match, selecting the subtle elegance of a Nero
Teknorit top, Th. 1.2 cm.

Tur in Eiche wei3 und Auflageflache aus Teknorit ST. 1,2 cm. Ausgehend von
Eiche weil kann der gewlunschte Kontrast geschaffen werden; dazu wahlt man die
schmale Eleganz einer Auflageflache aus schwarzem Teknorit mit 1,2 cm Stérke.

Lintensita del rovere carruba trova un nuovo slancio con il piano in teak dal forte
spessore di 6 cm. Il gioco delle venature si fa coinvolgente ed espressivo.

Coloured oak door and teak top Th. 6 cm. Intense Carruba oak provides a new look
with an extra thick 6 cm teak top. Its grain adds an attractive and striking effect

Tur aus Eiche gefarbt und Auflageflache aus Teak ST. 6 cm. Die Intensitat von Eiche
Carruba bietet eine schwungvolle Kombination mit der 6 cm starken Auflageflache aus
Teak. Das Spiel der Maserungen wird attraktiv und ausdrucksstark

Anta in rovere grigio, bianco o colore
con maniglia integrata

La linearita del piano in cristallo da 1,5 cm di spessore puo avere una delle 35 cromie

rF .. del catalogo Arbi, per un perfetto abbinamento con la base in rovere colore.
Gnglo, Bi&ico or coloured oak door with integrated handle.

B 075 e Rger getarbt mit integriertem G Coloured oak door and glass top Th. 1.5 cm. This linear glass top, 1.5 cm thick,

can be coloured with one of the 35 colours in the Arbi catalogue, for a perfect
match with a coloured oak base unit.

TUr aus Eiche gefarbt und Auflageflache aus Kristallglas ST. 1,5 cm. Die Linearitat der

Auflageflache aus Kristallglas mit einer Starke von 1,5 cm in den 35 Farben des Arbi-
Katalogs, fur eine perfekte Kombination mit dem Unterschrank aus gefarbter Eiche.
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La collezione di marmi tecnici Arbi unisce la piacevolezza delle texture alle ottime

caratteristiche tecniche del materiale, per abbinamenti anche creativi con il

rovere in tutte le sue finiture.

. Coloured oak door and technical marble top Th. 3 cm. The Arbi technical
marble collection combines attractive textures with the excellent technical
features of materials, for creative matches with oak in a variety of finishes.

Tur aus Eiche gefarbt und Auflageflache aus Marmorharz ST. 3 cm.
Die Marmorharzkollektion von Arbi verbindet angenehme Texturen mit optimalen
technischen Materialeigenschaften und bietet auch kreative Kombinationen mit Eiche in
allen Ausfuhrungen.
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tutte personalita del rovere
trasformano 'emozione in colore

La fantasia del colore da usare con il rovere in soluzioni
personalizzate. La forza di Zelig sta nel mettere a disposizione
una grande versatilita, unendo i vantaggi stilistici del rovere alla
completezza della palette Arbi, dove la personalita diventa
vibrazione cromatica. La sua maniglia integrata diventa cosi il
simbolo di un'inesauribile vocazione creativa.

The great appeal of oak turns sensation into colour. Imaginative
colours can be used with oak for customized solutions. A
distinctive feature of Zelig is that it is extremely versatile,
combining the stylish appeal of oak with the full Arbi colour
range, where personality becomes colour vibration. An
integrated handle becomes a symbol of this unlimited creativity.

Die gesamten Eigenschaften von Eiche verwandeln Emotion
in Farbe. Die fur die Eicheausfuhrung zu verwendende
Farbfantasie fur personalisierte Lésungen. Die Starke von Zelig
liegt in seiner groBen Vielseitigkeit durch Kombination der
stiistischen Merkmale von Eiche mit der Vollstandigkeit der
Arbi-Angebote, wo Personlichkeit zur Farbvibration wird. Der
integrierte Griff ist das Symbol fur unerschopfliche Kreativitat.
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Scocca e frontale:

810 rovere bianco

Basi portalavabo art. L989
Piano in Teknorit nero sp. 1,2 cm
Lavabo “tutto fuori” Clean

nero art. 5493

Specchiera Light H 120 art. S182
Comp. L 192 x P 38 cm

Structure and front:

810 Bianco oak

Base unit for washbasin art. L989
Top in Nero Teknorit Th. 1.2 cm
Clean Nero “fully-out” washbasin
art. 5493

Light Mirror H. 120 art. S182
Arrangement W. 192 x D. 38 cm

Korpus und Front:

810 Eiche weil
Waschtischunterschrank

Art. L989

Auflageflache aus Teknorit
schwarz ST. 1,2 cm
Waschbecken “extern platziert” Clean
schwarz Art. 5493

Spiegel Light H 120 Art. S182
Komp. L 192 xT 38 cm




Bianco e nero. Rovere e teknorit. Gli opposti si ritrovano uniti in questa composizione eloquente e immediata, dove il top nero diventa quasi un segno grafico
sul foglio bianco del rovere. La mensola retro illuminata si staglia a contrasto sul rivestimento della parete.

Clean washbasin in Nero Teknorit. Bianco and Nero. Oak and Teknorit. Opposites come together in this eloquent and stunning arrangement, where the Nero
top almost becomes a graphic detail on a Bianco oak strip. The rear-lit shelf stands out contrasting with the wall surface.

Waschbecken Clean aus Teknorit schwarz. Wei3 und schwarz. Eiche und Teknorit. Gegensatze vereinen sich in dieser ausdrucksstarken und unmittelbaren
Komposition, wo die schwarze Auflageflache gleichsam ein grafisches Zeichen auf dem weien Blatt in Eiche wird. Das riickbeleuchtete Bord bildet einen

Kontrast mit der Wandverkleidung.
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ROVERE.COLORE
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Scocca e frontale: rovere 27 Carruba

Base portalavabo art. L940

Piano in Teak sp. 6 cm

Lavabo “tutto fuori” Eclisse 60 art. 5497
Specchiera Light H 120 art. S180

Comp. L121x P 50,5 cm + carrello L 50 cm

Structure and front: 27 Carruba oak
Base unit for washbasin art. L940

Top in Teak Th. 6 cm

Eclisse 60 “fully-out” washbasin art. 5497
Mirror Light H. 120 art. S180
Arrangement W. 121 x D. 50.5 cm

+ mobile unit W. 50 cm

Korpus und Front: Eiche 27 Carruba
Waschtischunterschrank Art. L940
Auflageflache aus Teak ST. 6 cm

Lavabo “extern platziert” Eclisse 60 Art. 5497
Spiegel Light H 120 Art. S180

Komp. L121x T 50,5 cm + Wagen L 50 cm
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ROVERE.COLORE

Carrellino con due cassetti

Le cassettiere su ruote sono un complemento libero da ogni schema d’arredo. All'interno, pratiche
attrezzature con sponde metalliche le trasformano in contenitori insostituibili. Disponibili in diverse misure,
sempre con chiusura Blumotion come ogni cassetto Arbi, sono anche un’ottima seduta.

Mobile unit with two drawers. The drawer units on castors are unconventional complementary furnishing
items. Inside, practical accessories with metal sides make them unique storage elements. They are
available in various sizes, always equipped with a Blumotion closing system just like every Arbi drawer,

and also function as an excellent seat

Rollwagen mit zwei Schubladen. Das Schubladenschrankchen auf Rollen ist unabhéangig von jedem
Einrichtungsschema. Die praktische interne Ausstattung mit Metallkanten verwandelt es in ein
unverzichtbares Einrichtungs-Accessoire. Verfugbar in unterschiedlichen GréRen mit Blumotion-
Verschluss, wie jede Arbi-Schublade, es der Wagen auch optimal als Sitzgelegenheit.
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Scocca e frontale: ro 26 nero e

Basi portalavabo art. b ¥ :"'q
Piano in cristallo extr t Argento sp. 1,5 cm i_ll |
Lavabi “tutto fuori” Ecl 45 art. 5496

Specchiera Liberty ar to/nero art. SO15
Comp. L 13SaEESINE

Structure and front: 2 ro oak

Base units for washbasin art. L455

Top in Extralight Argento glass Th. 1.5 cm
Eclisse 45 “fully-out” washbasins art. 5496
Mirror Liberty Argento/Oro art. SO15
Arrangement W. 137 x D. 51 cm
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Korpus und Front: Eiche 26 schwarz
Waschtischunterschrank Art. L455 — | K
Auflageflache aus Kristallglas : o RN 5.
extralight Argento ST. 1,5 ¢m s
Waschbecken “extern platziert”

Eclisse 45 Art. 5496

Spiegel Liberty silberfarben/schwarz Art. S015

Komp. L137xT 51 cm
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ROVERE.COLORE

Illavabo Eclisse 45 cm ben si presta ad essere utilizzato in coppia. In appoggio sul piano in cristallo Extralight Argento, da al rovere nero della base la decisione
di un contrasto netto. Uno stile moderno e pratico, come dimostrano gli ampi cassettoni attrezzati.

The Eclisse washbasin. The Eclisse 45cm washbasin provides a perfect match. In a countertop position on an Extralight Argento glass top, it provides a striking
contrast with a Nero oak base unit. A modern and practical style is further enhanced with spacious deep drawers with accessories.

Waschbecken Eclisse. Das Waschbecken Eclisse 45 cm kann sehr gut in doppelter Kombination verwendet werden. Aufgesetzt auf die Auflageflache aus
Kristallglas Extralight Argento, verleiht sie dem Unterschrank aus schwarzer Eiche einen deutlichen Kontrast. Ein moderner, praktischer Stil, wie die grolRen
ausgestatteten Schubladen beweisen.
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Lavabo Eclisse
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La specchiera Liberty in foglia argento con sfumature nere ha un gusto dichiaratamente classico. Una lavorazione accurata la rende un prezioso esempio di
stile, ideale per variare la concezione moderna della base in un accostamento ricco di soddisfazione estetica.

A Liberty mirror with silver finish. This Liberty mirror with silver finish and black details provides a distinctly classic style. Meticulous craftsmanship makes it a
precious example of style, and ideal for adding variety to a modern base unit, for a contrast with great appeal.

Spiegel Liberty Blattsilber. Der Spiegel Liberty in Blattsilber mit schwarzen Nuancen bietet einen ausgesprochen klassischen Geschmack. Seine sorgféltige
Verarbeitung machtihn zu einem kostbaren Stilbeispiel, ideal fur die Variierung des modernen Konzepts des Unterschranks in einer reichen, asthetischen Kombination.
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Specchio Liberty foglia argento
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ROVERE.COLORE
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Scocca e frontale: rovere 01 Blu Elettrico
Base portalavabo art. L473

Lavabo “Fusion 2” in mineralguss L121
Specchiera Luce art. S093

Comp. L121xP 37,5cm

Structure and front: 01 Blu Elettrico oak

Base unit for washbasin art. L473

“Fusion 2" washbasin in Mineralguss W. 121Luce
mirror art. SO93

Arrangement W. 121 x D. 37.5 cm

Korpus und Front: Eiche 01 Blu Elettrico
Waschtischunterschrank Art. L473
Waschbecken “Fusion 2” aus Mineralguss L121
Spiegel Luce Art. S093

Komp. L121x T 37,5cm
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Il rovere colore prende I'energia del blu elettrico. Le venature diventano una texture di grande fascino, dando al legno una nuova vita e alle ante, decorate dal

segno forte della maniglia integrata, un carattere molto espansivo.

Colour is the protagonist. Coloured oak comes to life in Blu Elettrico. Oak grains provide an extremely charming texture, providing a new look for wood and

doors, with the great appeal and strong personality of an integrated handle.

Die Farbe als Hauptdarsteller. Eiche gefarbt in der Energie von elektrisch Blau. Die Maserungen bieten eine faszinierende Textur und verleihen dem Holz neues

Leben und den Tiren einen sehr expansiven Charakter. Sie sind mit einem integrierten Griff versehen.

Il colore
protagonista
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N L 120 cm
(con sporgenza mensola L 155,5 cm)






